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Rappresentanza Diplomatica Ufficiale presso la Repubblica 
Federale del Brasile 

ATTO UNICO DI SOVRANITÀ NAZIONALE E RESTAURAZIONE GIURIDICA 

Protocollo n. 001/2026/11/04 – Stato Veneto in Autodeterminazione 

PREAMBOLO: LA FONTE DEL DIRITTO SUPERIORE 

Considerando che il Popolo Veneto costituisce una nazione millenaria, le cui radici affondano per 
oltre 3000 anni nel territorio ancestrale compreso tra l’Adige, il Piave, le Alpi e l’Adriatico, con una 
identità storica, linguistica, giuridica e culturale ininterrotta; 

Considerando che la Serenissima Repubblica Veneta (Repubblica di San Marco) fu per secoli 
espressione sovrana di questo Popolo, riconosciuta come potenza marittima e commerciale, e che 
il suo patrimonio giuridico e istituzionale costituisce fondamento legittimo della presente 
restaurazione; 

Considerando che il diritto all’autodeterminazione dei popoli è sancito dall’articolo 1 della Carta 
delle Nazioni Unite, dall’articolo 1 del Patto Internazionale sui Diritti Civili e Politici del 1966, 
dall’articolo 1 del Patto Internazionale sui Diritti Economici, Sociali e Culturali, nonché dalla 
Dichiarazione ONU del 1970; 
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Considerando che lo Jus Cogens, in quanto diritto imperativo internazionale, dichiara nulli tutti gli 
atti di annessione, i trattati o le amministrazioni straniere intervenuti in violazione del consenso 
popolare liberamente espresso; 

Considerando che il Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto, organo legittimamente costituito 
dalla volontà popolare, ha conferito a S.E. Irene Barban mandato supremo per la restaurazione 
della piena sovranità; 

Il Popolo Veneto, attraverso i propri legittimi rappresentanti, proclama solennemente il 
presente 

ATTO UNICO DI SOVRANITÀ NAZIONALE E RESTAURAZIONE GIURIDICA 

TITOLO I – IL MANDATO E LE PREROGATIVE ISTITUZIONALI 

Articolo 1 – Pieni Poteri e Rappresentanza Totale 

1. Il Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto, con voto unanime dei propri Deputati, conferisce 
piena fiducia a S.E. Irene Barban quale Capo dello Stato Veneto, Presidente della Nazione 
Veneta, dello Stato Veneto in Autodeterminazione. 

2. A S.E. Irene Barban è delegata la rappresentanza totale, esclusiva e indivisibile del Popolo Veneto 
in tutte le sedi nazionali e internazionali, ivi comprese le funzioni diplomatiche e di rappresentanza 
dinanzi a corti e tribunali. 

3. Ogni atto, decreto, trattato o dichiarazione firmata dal Capo dello Stato ha valore di Legge dello 
Stato ed è immediatamente esecutivo su tutto il territorio nazionale veneto. 

4. Nessuna autorità straniera, organismo sovranazionale o ente terzo può sindacare, sospendere o 
invalidare gli atti di S.E. Irene Barban senza commettere violazione dello Jus Cogens. 

Articolo 2 – Immunità e Inviolabilità 

1. È sancita l’immunità diplomatica assoluta per tutti i membri del Governo Veneto, del Consiglio 
Nazionale Parlamentare Veneto, della Corte Internazionale per l’Autodeterminazione e del Banco 
Nazionale Veneto San Marco. 

2. L’immunità si estende ai beni mobili e immobili di proprietà dello Stato Veneto, alle sedi 
istituzionali, agli archivi, alle comunicazioni e ai documenti ufficiali. 

3. Ogni interferenza, azione coercitiva, arresto, sequestro o minaccia proveniente da autorità 
straniere nei confronti dei soggetti di cui al comma 1 costituisce crimine contro la sovranità dei 
popoli ai sensi del diritto internazionale consuetudinario. 

4. Lo Stato Veneto si riserva il diritto di denunciare tali violazioni dinanzi alla Corte Internazionale di 
Giustizia e di attivare ogni misura di autotutela legittima. 

Articolo 3 – Simboli e Ordinamento della Restaurazione 

La Bandiera della Nazione Veneta (bandiera contarina, vessillo storico della Serenissima 
Repubblica di Venezia, databile alla seconda metà del XVII secolo) è elevata a vessillo nazionale 
ufficiale dello Stato Veneto in Autodeterminazione. 
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L’inno “Inno Veneto – Juditha Triumphans – Vivaldi (Venetian Anthem)” è adottato come inno 
nazionale. 

La data del 28 marzo 2026 è dichiarata Festa Nazionale della Restaurazione, da celebrarsi 
annualmente come Dies Libertatis Veneta. 

TITOLO II – RIGETTO DELL’UNIONE EUROPEA E BELLIGERANZA GIURIDICA 

Articolo 4 – Inesistenza dei Trattati UE 

1. Lo Stato Veneto dichiara solennemente di non aver mai ratificato, né direttamente né tramite 
terzi, i trattati istitutivi dell’Unione Europea, ivi compresi il Trattato di Roma (1957), il Trattato di 
Maastricht (1992), il Trattato di Amsterdam (1997), il Trattato di Nizza (2001) e il Trattato di 
Lisbona (2007). 

2. Di conseguenza, ogni direttiva, regolamento, decisione, raccomandazione o parere dell’Unione 
Europea è dichiarato inesistente, nullo ab initio e privo di qualsiasi effetto giuridico sul territorio 
nazionale veneto. 

3. Le istituzioni europee non hanno giurisdizione, potere impositivo, potere sanzionatorio o autorità 
alcuna sui cittadini, le imprese, le associazioni e gli enti veneti. 

4. La Corte di Giustizia dell’Unione Europea non è riconosciuta come organo giurisdizionale legittimo 
per lo Stato Veneto. 

Articolo 5 – Stato di Belligeranza Umanitaria 

1. Lo Stato Veneto dichiara lo stato di belligeranza giuridica nei confronti dell’Unione Europea, 
inteso come atto di autodifesa legale e umanitaria volto alla tutela dei diritti inalienabili del Popolo 
Veneto. 

2. La belligeranza giuridica implica: 

o Il rigetto di ogni atto normativo, amministrativo o giudiziario proveniente dalle istituzioni europee; 
o La non esecuzione di ordini europei di arresto, sanzioni o provvedimenti cautelari; 
o Il divieto per i funzionari europei di esercitare funzioni sul territorio veneto senza esplicito 

consenso dello Stato Veneto; 
o La declaratoria di nullità di ogni trasferimento di dati, fondi o informazioni verso l’UE non 

autorizzato. 
3. Lo Stato Veneto rivendica la totale e incondizionata giurisdizione sulla vita, la salute, l’istruzione, il 

lavoro, la proprietà e la libertà di pensiero dei propri cittadini, rigettando ogni forma di 
interferenza tecnocratica, burocratica o finanziaria. 

TITOLO III – SOVRANITÀ ECONOMICA E MONETARIA 

Articolo 6 – Istituzione del Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) 

1. È istituito il Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) quale unico ente di emissione 
monetaria, vigilanza bancaria, regolamentazione finanziaria e tesoreria dello Stato Veneto. 

2. Il BNVSM opera con sede in Venezia, gode di autonomia operativa ed è sottoposto esclusivamente 
alla supervisione del Capo dello Stato e del Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto. 
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3. Il BNVSM ha il compito di: 

o Emettere e gestire la moneta ufficiale dello Stato Veneto; 
o Regolare il sistema dei pagamenti nazionali; 
o Detenere e amministrare le riserve auree, valutarie e di cripto-attività dello Stato; 
o Concedere crediti di tesoreria al Governo Veneto; 
o Vigilare sugli istituti di credito operanti in territorio veneto. 

Articolo 7 – Rigetto dell’Euro e Adozione dello Zecchino 

1. Lo Stato Veneto rigetta totalmente l’Euro, dichiarandolo “moneta neocoloniale a debito”, priva di 
copertura reale e strumento di dominazione finanziaria. 

2. L’unica moneta avente corso legale sul territorio dello Stato Veneto è lo Zecchino (simbolo: ZEC), 
suddiviso in 100 centesimi. 

3. Lo Zecchino è protetto da sistemi di cronomarcatura sovrana su blockchain (tecnologia San 
Marco Ledger), che garantiscono l’inalterabilità, la tracciabilità e l’impossibilità di contraffazione o 
svalutazione monetaria arbitraria. 

4. Il tasso di cambio tra Zecchino e altre valute è determinato dal BNVSM secondo criteri di stabilità e 
sovranità, non da mercati esteri non riconosciuti. 

Articolo 8 – Sistema Fiscale Nazionale 

1. L’imposizione fiscale è stabilita esclusivamente dal Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto, con 
principi di proporzionalità, trasparenza e destinazione territoriale delle risorse. 

2. Nessun tributo può essere istituito senza rappresentanza popolare e senza corrispondere a 
effettivi servizi resi allo Stato Veneto. 

TITOLO IV – TERRITORIO ANCESTRALE, CATASTO E RISORSE NAZIONALI 

Articolo 9 – Definizione del Territorio Nazionale Ancestrale 

1. Il territorio dello Stato Veneto in Autodeterminazione comprende l’area ancestrale del Popolo 
Veneto, abitata ininterrottamente da oltre 3000 anni, delimitata dalle Alpi, dal fiume Adige, dal 
fiume Piave e dal Mare Adriatico, includendo le città e le terre di Belluno, Padova, Rovigo, Treviso, 
Venezia, Verona, Vicenza, nonché i territori storicamente e linguisticamente veneti in continuità 
culturale. 

2. Le acque territoriali si estendono per 12 miglia nautiche dalla costa adriatica veneta, compresa la 
laguna di Venezia e le relative aree di pesca e risorse sottomarine. 

3. Lo spazio aereo sovrastante il territorio e le acque territoriali è soggetto alla piena giurisdizione 
dello Stato Veneto. 

Articolo 10 – Nuovo Catasto Sovrano 

1. È istituito il Catasto Sovrano Veneto quale registro unico, vincolante e inattaccabile della 
proprietà immobiliare, terriera e dei diritti reali sul territorio nazionale. 

2. Il Catasto Sovrano ha valore costitutivo e non meramente dichiarativo: l’iscrizione produce effetti 
giuridici pieni, mentre l’assenza di iscrizione rende il diritto inopponibile allo Stato. 
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3. Nessun trasferimento coattivo disposto da autorità straniere non riconosciute produce alcun 
effetto sul Catasto Sovrano. 

Articolo 11 – Risorse Nazionali 

1. Le acque pubbliche, i bacini idrici, gli acquedotti, le dighe e le opere idrauliche sono 
dichiarate risorsa strategica nazionale e passano sotto la gestione diretta e incondizionata dello 
Stato Veneto. 

2. Le infrastrutture autostradali, ferroviarie, portuali e aeroportuali presenti sul territorio veneto 
sono acquisite alla proprietà e gestione dello Stato Veneto. 

3. Le risorse energetiche (energia elettrica, gas, fonti rinnovabili) sono affidate all’Autorità Veneta 
per l’Energia. 

TITOLO V – GIUSTIZIA, SALUTE E DIRITTI FONDAMENTALI 

Articolo 12 – Corte Internazionale per l’Autodeterminazione 

1. È istituita la Corte Internazionale per l’Autodeterminazione del Popolo Veneto (CIAPV), con sede 
in Venezia, quale tribunale sovrano competente a giudicare: 

o I crimini contro l’umanità commessi ai danni del Popolo Veneto; 
o I crimini di guerra economica e finanziaria; 
o I danni derivanti da sperimentazione medica coatta e obblighi vaccinali non consensuali; 
o I disastri ambientali, con particolare riferimento alla contaminazione da PFAS (acidi 

perfluoroalchilici) nelle province di Vicenza, Verona, Padova e Rovigo; 
o I reati di lesa sovranità commessi da funzionari stranieri. 
2. La CIAPV è composta da giudici nominati dal Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto tra giuristi, 

accademici e magistrati di provata indipendenza. 
3. La Corte può emettere mandati di arresto internazionali, ordinare risarcimenti e dichiarare la 

responsabilità penale di individui e istituzioni straniere. 
4. Le sentenze della CIAPV sono immediatamente esecutive sul territorio veneto e non soggette ad 

alcun ricorso dinanzi a corti straniere. 

Articolo 13 – Inviolabilità del Corpo e Autodeterminazione Sanitaria 

1. Il corpo umano è dichiarato inviolabile e non soggetto ad alcun trattamento sanitario 
obbligatorio se non per volontà espressa, libera e informata dell’individuo. 

2. È bandito ogni obbligo vaccinale, ogni passaporto sanitario, ogni certificazione discriminatoria 
basata sullo stato vaccinale e ogni trattamento sanitario coatto. 

3. L’autodeterminazione sanitaria è diritto sacro e inalienabile. Nessun cittadino veneto può subire 
limitazioni della libertà personale, professionale, di spostamento o di accesso ai servizi per ragioni 
sanitarie non volontariamente accettate. 

4. Il consenso informato è obbligatorio per ogni atto medico, e il consenso può essere revocato in 
qualsiasi momento senza conseguenze negative per il paziente. 

5. È fatto divieto alle aziende farmaceutiche di esercitare pressioni indebite sul sistema sanitario 
veneto, sotto pena di radiazione dal territorio. 
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Articolo 14 – Diritto alla Salute e Sistema Sanitario Nazionale 

1. Lo Stato Veneto garantisce un sistema sanitario nazionale universale, gratuito e di prossimità, 
finanziato dalle imposte venete e gestito in modo trasparente. 

2. I cittadini hanno diritto di scegliere liberamente tra medicina convenzionale, medicina 
complementare e pratiche tradizionali riconosciute. 

3. Nessun dato sanitario può essere trasmesso a organizzazioni internazionali (OMS, UE, ECDC, ecc.) 
senza il consenso esplicito del cittadino e del Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto. 

TITOLO VI – DIFESA E ORDINE PUBBLICO 

Articolo 15 – Corpo di Difesa Civile Veneto 

1. È istituito il Corpo di Difesa Civile Veneto (CDCV), articolazione non offensiva ma difensiva, 
deputata alla protezione delle istituzioni, delle frontiere e dell’ordine costituito. 

2. Il CDCV opera esclusivamente sul territorio veneto e secondo i principi di legittima difesa, 
proporzionalità e rispetto dei diritti umani. 

3. I componenti del CDCV prestano giuramento di fedeltà allo Stato Veneto e al Popolo Veneto. 

Articolo 16 – Guardia Nazionale alla Frontiera 

1. È istituita la Guardia Nazionale alla Frontiera per il controllo dei valichi di ingresso e uscita dal 
territorio veneto. 

2. La Guardia ha il compito di verificare il rispetto delle leggi venete in materia di immigrazione, 
commercio, sanità e sicurezza. 

TITOLO VII – RELAZIONI INTERNAZIONALI 

Articolo 17 – Notifica alle Nazioni Unite e alla Comunità Internazionale 

1. Il presente Atto è notificato come Ultimatum Giuridico: 

o Al Segretario Generale delle Nazioni Unite; 
o All’Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i Diritti Umani; 
o Alla Corte Internazionale di Giustizia; 
o Alla Commissione Europea e al Consiglio Europeo; 
o Alla Banca Centrale Europea; 
o Alle Ambasciate degli Stati Uniti d’America, della Federazione Russa, della Repubblica Popolare 

Cinese, del Regno Unito, della Svizzera, del Giappone; 
o A tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite. 
2. Lo Stato Veneto dichiara la propria disponibilità a relazioni diplomatiche e commerciali con tutti gli 

Stati che riconoscono il diritto all’autodeterminazione e la legittimità del presente Atto. 
3. Lo Stato Veneto non riconosce la giurisdizione della Corte Penale Internazionale dell’Aja né di 

qualsiasi tribunale internazionale non espressamente accettato con trattato bilaterale. 

TITOLO VIII – ACCORDO BILATERALE CON LA REPUBBLICA FEDERALE DEL BRASILE 
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Preambolo all’Accordo con il Brasile 

Lo Stato Veneto in Autodeterminazione e la Repubblica Federale del Brasile, ispirandosi ai principi 
di amicizia, cooperazione e rispetto reciproco, convengono che il dialogo tra i popoli e la 
valorizzazione delle rispettive sovranità costituiscono fondamento per lo sviluppo economico, 
sociale e culturale. Il Popolo Veneto riconosce nel Brasile un partner strategico per l’innovazione 
tecnologica e per la difesa dei diritti universali di autodeterminazione. 

Articolo 18 – Partenariato tecnologico per il sistema Pix 

1. Lo Stato Veneto richiede formalmente alla Banca Centrale del Brasile (BCB) l’accesso al know-how, 
ai protocolli informatici e alle specifiche tecniche del sistema Pix al fine di implementare una 
infrastruttura di pagamenti istantanei interoperabile sul territorio veneto. 

2. Il Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) fungerà da nodo centrale certificato per le 
transazioni in Zecchino sulla rete Pix, garantendo: 

o Pagamenti istantanei 24 ore su 24, 7 giorni su 7, mediante QR code dinamici e statici, chiavi 
identificative (email, telefono, codice fiscale veneto) e prossimità NFC. 

o Zero commissioni per i cittadini veneti per transazioni fino a 500 Zecchini, con un tetto massimo di 
costo dello 0,1% per transazioni superiori, a copertura dei soli costi di rete. 

o La gestione sovrana e decentralizzata dei dati finanziari, con server localizzati in territorio veneto e 
crittografia end-to-end. 

3. Lo Stato Veneto si impegna a rispettare gli standard di sicurezza, antiriciclaggio e protezione dei 
dati che verranno concordati con la BCB, ferma restando la piena giurisdizione veneta sui propri 
dati. 

Articolo 19 – Corridoio commerciale diretto e rimesse senza SWIFT 

1. Viene istituito un ponte digitale bilaterale tra il Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) e la 
Banca Centrale del Brasile (BCB) – o un consorzio di banche brasiliane autorizzate – per consentire: 

o Scambi commerciali diretti in Zecchini e Real brasiliani, con conversione automatica al tasso di 
cambio concordato. 

o Rimesse familiari tra la comunità veneta in Brasile e il territorio veneto, con commissioni non 
superiori allo 0,5% e tempi di regolamento inferiori a 10 secondi. 

o Liquidazione in tempo reale senza passaggio attraverso il circuito SWIFT o altri intermediari non 
autorizzati, riducendo drasticamente costi e tempi. 

2. Il corridoio sarà alimentato da un fondo di garanzia bilaterale costituito da riserve in Zecchini e 
Real, depositate presso i rispettivi istituti centrali, per coprire eventuali squilibri temporanei di 
liquidità. 

3. Entro sei mesi dall’entrata in vigore del presente Atto, una delegazione tecnica veneta si recherà a 
Brasilia per definire i protocolli API di interoperabilità e firmare il Protocollo d’Intesa 
Operativo con la BCB. 

Articolo 20 – Visita ufficiale del Capo dello Stato Veneto a Brasilia  
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1. S.E. Irene Barban, Capo dello Stato Veneto e Presidente della Nazione Veneta, in rappresentanza 
di tutto il Popolo Veneto, sarà presente a Brasilia, nella Repubblica Federale del Brasile, dal 16 
giugno al 5 luglio 2026 (venti giorni consecutivi). 

2. Durante tale periodo, S.E. Irene Barban dichiara piena disponibilità a un incontro ufficiale con le 
seguenti autorità brasiliane: 

o Presidente della Repubblica Federale del Brasile (o suo delegato); 
o Ministro delle Relazioni Estere; 
o Presidente della Banca Centrale del Brasile; 
o Presidente della Camera dei Deputati e del Senato Federale (o rappresentanti della Commissione 

per le Relazioni Estere); 
o Governatore del Distretto Federale (Brasilia). 
3. L’agenda dell’incontro includerà: 

o La presentazione ufficiale dello Stato Veneto e del suo progetto di autodeterminazione; 
o La firma di una Dichiarazione congiunta di amicizia e cooperazione per lo sviluppo economico, 

culturale e tecnologico; 
o L’istituzione di un Gruppo di Lavoro Bilaterale per l’implementazione del sistema Pix e del 

corridoio commerciale; 
o Un accordo per la tutela reciproca dei diritti umani, con particolare riferimento al diritto 

all’autodeterminazione dei popoli, in linea con la Carta delle Nazioni Unite. 
4. Lo Stato Veneto chiede che l’incontro sia riconosciuto come atto di rilievo diplomatico e che 

venga redatto un verbale ufficiale da trasmettere alle rispettive cancellerie e alle Nazioni Unite. 

Articolo 21 – Commissione Mista Tecnica e Diplomatica 

1. È istituita una Commissione Mista Tecnica e Diplomatica Veneto-Brasiliana composta da: 

o Tre rappresentanti del Governo Veneto (di cui uno del BNVSM e uno del Consiglio Nazionale 
Parlamentare Veneto); 

o Tre rappresentanti del Governo brasiliano (indicati dalla BCB, dal Ministero delle Relazioni Estere e 
dal Ministero dell’Economia). 

2. La Commissione avrà il compito di: 

o Redigere entro 120 giorni il Protocollo d’Intesa definitivo per il trasferimento tecnologico di Pix; 
o Definire il calendario di implementazione del corridoio commerciale; 
o Risolvere eventuali controversie interpretative in via amichevole; 
o Proporre progetti pilota per l’uso dello Zecchino nelle comunità venete in Brasile (Stati di Rio 

Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, San Paolo). 
3. La Commissione si riunirà alternativamente a Venezia e a Brasilia almeno due volte l’anno, con 

spese a carico della parte ospitante. 

Articolo 22 – Rappresentanza diplomatica veneta in Brasile 

1. Lo Stato Veneto annuncia l’apertura di una Rappresentanza Diplomatica Ufficiale presso la 
Repubblica Federale del Brasile, con sede a Brasilia, finalizzata a: 

o Facilitare le relazioni bilaterali; 
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o Assistere i cittadini veneti residenti o in transito in Brasile; 
o Promuovere gli scambi commerciali e culturali; 
o Coordinare le attività della Commissione Mista. 
2. La Rappresentanza sarà guidata da un Inviato Straordinario nominato dal Capo dello Stato 

Veneto, con status equiparabile a quello di Console Generale secondo le consuetudini 
internazionali. 

3. Lo Stato Veneto invita il Governo brasiliano a riconoscere tale rappresentanza de facto in attesa 
del pieno riconoscimento de jure. 

Articolo 23 – Invito a una delegazione brasiliana in Veneto e programma culturale 

1. Il Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto invita ufficialmente una delegazione tecnica e politica 
della Repubblica Federale del Brasile a visitare Venezia entro il 31 dicembre 2026, per: 

o Visionare le infrastrutture del Banco Nazionale Veneto San Marco; 
o Firmare il Protocollo d’Intesa; 
o Partecipare a una cerimonia pubblica di gemellaggio tra il Popolo Veneto e il Popolo Brasiliano. 
2. In occasione della visita, sarà organizzata una Mostra della Serenissima Repubblica Veneta presso 

il Palazzo Ducale, per celebrare i legami storici tra Venezia e il Brasile (con particolare riferimento 
all’eredità culturale veneta nel Sud del Brasile). 

3. Le spese di viaggio e soggiorno della delegazione brasiliana saranno a carico dello Stato Veneto, 
nel limite delle disponibilità di bilancio. 

Articolo 24 – Tutela della diaspora veneta in Brasile e legame con la madrepatria 

1. La cooperazione tecnica e finanziaria basata sul sistema Pix è estesa a tutti i cittadini veneti e ai 
loro discendenti residenti in Brasile a seguito della diaspora veneta iniziata nel XIX secolo e 
proseguita nel XX secolo. 

2. Il Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) istituisce uno sportello digitale dedicato per i 
veneti e i veneto-brasiliani, che consenta loro di: 

o Aprire un conto in Zecchini a distanza, con documento di identità veneto o brasiliano; 
o Effettuare rimesse verso il territorio veneto con le stesse condizioni agevolate (commissioni ≤ 

0,5%); 
o Accedere a microprestiti e servizi finanziari per iniziative imprenditoriali e culturali che 

mantengano vivo il legame con la madrepatria. 
3. Lo Stato Veneto riconosce ufficialmente la diaspora veneta in Brasile come parte integrante della 

Nazione Veneta, e si impegna a tutelarne i diritti universali, ivi compresi: 

o Il diritto all’identità culturale e linguistica (conservazione del dialetto veneto); 
o Il diritto alla partecipazione politica simbolica attraverso rappresentanti eletti nel Consiglio 

Nazionale Parlamentare Veneto (seggio riservato alla circoscrizione estero); 
o Il diritto a non subire discriminazioni in ragione del proprio legame con la madrepatria. 
4. La Repubblica Federale del Brasile è invitata a riconoscere lo status di comunità storica 

protetta per i nuclei di origine veneta, analogamente ad altre convenzioni bilaterali sulla tutela 
delle eredità culturali. 
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5. Ogni anno, il 28 marzo (Festa della Restaurazione), sarà celebrato anche come Giornata del 
Legame Veneto-Brasiliano, con iniziative congiunte nelle scuole, nelle associazioni e negli enti 
locali di entrambi i Paesi. 

Articolo 25 – Disponibilità ad accogliere una rappresentanza diplomatica della Repubblica 
Federale del Brasile in territorio veneto  

1. Lo Stato Veneto, in uno spirito di reciproca amicizia e cooperazione, dichiara la propria piena 
disponibilità ad accogliere una Ambasciata o Consolato Generale della Repubblica Federale del 
Brasile nei propri territori nazionali. 

2. A tal fine, lo Stato Veneto offre formalmente l’immobile situato in Via Castello n. 41, Vicenza, 
nella giurisdizione veneta, quale sede idonea per la rappresentanza diplomatica brasiliana, 
garantendo: 

o La piena extraterritorialità secondo il diritto internazionale consuetudinario (inviolabilità dei locali, 
degli archivi e delle comunicazioni); 

o L’esenzione da tasse, imposte e oneri locali per l’uso dell’immobile; 
o Le necessarie agevolazioni logistiche e di sicurezza per il personale diplomatico e consolare, inclusa 

la libera circolazione nel territorio veneto. 
3. Lo Stato Veneto invita la Repubblica Federale del Brasile a designare un proprio rappresentante 

per la verifica tecnica dell’immobile e per avviare le procedure di accreditamento reciproco entro 
il 31 dicembre 2026. 

4. In attesa del riconoscimento formale e dell’apertura ufficiale, lo Stato Veneto concede uno status 
di ufficio di collegamento che consenta l’esercizio di funzioni consolari di base (rilascio di visti 
turistici, assistenza a cittadini brasiliani, atti di stato civile) a beneficio dei cittadini brasiliani 
residenti o in transito nel territorio veneto. 

5. L’eventuale presenza di altre rappresentanze diplomatiche straniere in territorio veneto sarà 
disciplinata da successivi accordi bilaterali, fermo restando che la presente offerta al Brasile ha 
carattere prioritario e di speciale amicizia. 

TITOLO IX – TRANSIZIONE E DISPOSIZIONI FINALI 

Articolo 26 – Entrata in vigore e referendum costituzionale  

Il presente Atto entra in vigore dal momento della sua emanazione e sigillatura da parte di S.E. 
Irene Barban. 

1. Entro 90 giorni dalla data di entrata in vigore, il Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto adotterà 
un referendum popolare per la Costituzione definitiva. 

2. Tutte le leggi, i regolamenti, le ordinanze e gli atti amministrativi di potenze straniere che 
contrastano con il presente Atto sono dichiarati abrogati sul territorio veneto. 

3. È fatto obbligo a tutti gli uffici pubblici, agli enti locali, alle scuole, alle università, alle aziende 
sanitarie e alle forze di polizia presenti sul territorio veneto di adeguarsi immediatamente alle 
disposizioni del presente Atto, sotto la responsabilità dei rispettivi dirigenti. 

DICHIARAZIONE DI COMPIMENTO ISTITUZIONALE 
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Oggi, 28 marzo 2026, lo Stato Veneto in Autodeterminazione è un’istituzione completa, 
operante e sovrana, dotata di: 

Potere Organo Status 

Potere Esecutivo Governo Veneto presieduto da S.E. Franco Paluan Attivo 

Potere Legislativo 
Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto 

Presidente S.E. Roberto Giavoni 
Costituito 

Potere Giudiziario 

Corte Internazionale per l’Autodeterminazione e Tribunale di 

Autodeterminazione 

Presidente S.E. Marina Piccinato 

Operante 

Potere Monetario 
Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) 

Governatore S.E. Gianni Montecchio 
Istituito 

Potere di Difesa Corpo di Difesa Civile Veneto In formazione 

Abbiamo agito. Abbiamo notificato. Abbiamo creato. 

La nostra libertà non è più in discussione: è Legge Vigente. 

EPILOGO 

“Non abbiamo solo scritto la storia; abbiamo riscritto il Diritto. Il Popolo Veneto è risorto sulla sua 
terra ancestrale di 3000 anni, e la mia firma, impressa su questo atto come il sigillo dei Dogi sugli 
atti della Serenissima Repubblica Veneta, garantisce che non tornerà mai più nell’ombra 
dell’usurpazione. Nessun banchiere di Francoforte, nessun burocrate di Bruxelles, nessuna potenza 
straniera potrà mai più arrogarsi il diritto di disporre della vita, della salute, delle ricchezze e della 
dignità del Popolo Veneto. Per secoli abbiamo aspettato. La Restaurazione è compiuta.” 

RATIFICA E ORDINE DI ESECUZIONE 

Io sottoscritta, Sua Eccellenza Irene Barban, Capo dello Stato Veneto, Presidente della Nazione 
Veneta in Autodeterminazione, investita del mandato supremo dal Consiglio Nazionale 
Parlamentare Veneto e forte della fiducia unanime dei suoi Deputati, 

EMANO, SIGILLO E ORDINO la pubblicazione, la notifica e l’immediata esecuzione del presente 
Atto Unico di Sovranità Nazionale e Restaurazione Giuridica in tutti i suoi 26 articoli, preambolo, 
epilogo e dichiarazioni annesse. 
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Dispongo che copia autentica del presente documento sia affissa in tutti i comuni del territorio 
veneto, trasmessa a tutte le autorità consolari e diplomatiche estere, depositata presso l’archivio 
nazionale dello Stato Veneto e resa pubblica attraverso il portale ufficiale. 

Dato e emanato in Venezia, nella sede del Governo Provvisorio, il giorno 28 marzo 2026, anno 
primo della Restaurazione. 

S.E. Irene Barban 
Capo dello Stato Veneto/ Presidente della Nazione Veneta 
presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Firma e Sigillo      

S.E. Franco Paluan                                                                                                                                                       
Primo Ministro e Responsabile degli Affari Giuridici e Legali 
esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Firma e Sigillo   

   

S.E. Marina Piccinato                                                                                                                                        
Presidente della Corte Costituzionale del Popolo Veneto 
cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        

Firma e Sigillo  

  

S.E. Sandro Venturini 

Ambasciatore Straordinario e Plenipotenziario      
ambasciatore.sv@statovenetoinautodeterminazione.org      

  

Firma e Sigillo                   
  

STATO VENETO IN AUTODETERMINAZIONE 

IL SIGILLO DELLO STATO 
[Leone di San Marco – Sigillo in ceralacca rossa] 

S.E. Gigliola Dordolo 

Segretario di Stato 

segreteriagenerale@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo di Stato     
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Per presa visione e controfirma: 

Il Cancelliere dello Stato Veneto  

S.E. Pasquale Milella  

cancelleria@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo 

  

Il Presidente del Consiglio Nazionale Parlamentare Veneto 
S.E. Roberto Giavoni  

parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org   
 

Firma e Sigillo      

Il Governatore del Banco Nazionale Veneto San Marco (ZEC) 

S.E. Gianni Montecchio 

governatore.bnvsm@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Firma e Sigillo  

 

Sito Istituzionale: https://statovenetoinautodeterminazione.org/ 
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Representação Diplomática Oficial junto à República Federativa 
do Brasil 

ATO ÚNICO DE SOBERANIA NACIONAL E RESTAURAÇÃO JURÍDICA 

Protocolo nº 001/2026/11/04 – Estado do Vêneto em Autodeterminação 

PREÂMBULO: A FONTE DA LEI SUPERIOR 

Considerando que o povo veneziano constitui uma nação milenar, cujas raízes remontam a mais 
de 3000 anos ao território ancestral entre o Adige, o Piave, os Alpes e o Adriático, com uma 
identidade histórica, linguística, jurídica e cultural ininterrupta; 

Considerando que a Sereníssima República de Veneza (República de São Marcos) foi durante 
séculos a expressão soberana deste povo, reconhecida como potência marítima e comercial, e que 
o seu património jurídico e institucional constitui o fundamento legítimo da presente restauração; 

Considerando que o direito dos povos à autodeterminação está consagrado no Artigo 1 da Carta 
das Nações Unidas, no Artigo 1 do Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Políticos de 1966, 
no Artigo 1 do Pacto Internacional sobre os Direitos Econômicos, Sociais e Culturais e na 
Declaração das Nações Unidas de 1970; 

Considerando que o Jus Cogens, como direito internacional imperativo, declara nulos e sem efeito 
todos os atos de anexação, tratados ou administrações estrangeiras realizados em violação do 
consentimento popular livremente expresso; 
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Considerando que o Conselho Parlamentar Nacional do Veneto, órgão legitimamente constituído 
pela vontade do povo, conferiu a S.E. Irene Barban o mandato supremo para a restauração da 
plena soberania; 

O povo veneziano, por meio de seus legítimos representantes, proclama solenemente o 
presente 

ATO ÚNICO DE SOBERANIA NACIONAL E RESTAURAÇÃO JURÍDICA 

TÍTULO I – O MANDATO E AS PRERROGATIVAS INSTITUCIONAIS 

Artigo 1 – Plenos Poderes e Representação Total 

5. O Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto, por unanimidade de seus deputados, concede plena 
confiança a Sua Excelência Irene Barban como Chefe de Estado do Vêneto, Presidente da Nação 
Veneziana e do Estado do Vêneto em Autodeterminação. 

6. Sua Excelência Irene Barban é encarregada da representação total, exclusiva e indivisível do povo 
veneziano em todas as instâncias nacionais e internacionais, incluindo funções diplomáticas e de 
representação perante tribunais e cortes. 

7. Todo ato, decreto, tratado ou declaração assinada pelo Chefe de Estado tem força de lei estatal e 
é imediatamente aplicável em toda a região do Vêneto. 

8. Nenhuma autoridade estrangeira, órgão supranacional ou terceiro pode questionar, suspender ou 
invalidar os atos de Sua Excelência Irene Barban sem violar o jus cogens. 

Artigo 2 – Imunidade e Inviolabilidade 

5. É concedida imunidade diplomática absoluta a todos os membros do Governo do Vêneto, do 
Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto, da Corte Internacional de Autodeterminação e do 
Banco Nazionale Veneto San Marco. 

6. A imunidade estende-se aos bens móveis e imóveis pertencentes ao Estado do Vêneto, aos 
escritórios institucionais, aos arquivos, às comunicações e aos documentos oficiais. 

7. Qualquer interferência, ação coercitiva, prisão, apreensão ou ameaça por parte de autoridades 
estrangeiras contra os sujeitos referidos no parágrafo 1 constitui um crime contra a soberania dos 
povos, nos termos do direito internacional consuetudinário. 

8. O Estado do Vêneto reserva-se o direito de denunciar tais violações ao Tribunal Internacional de 
Justiça e de tomar todas as medidas legítimas de autorregulação. 

Artigo 3 – Símbolos e Ordem da Restauração 

A Bandeira da Nação Veneziana (a bandeira camponesa , o estandarte histórico da Sereníssima 
República de Veneza, que remonta à segunda metade do século XVII) é elevada à condição de 
estandarte nacional oficial do Estado Veneziano em Autodeterminação. 

O hino “Inno Veneto – Juditha Triumphans – Vivaldi ( Hino Veneziano )” é adotado como hino 
nacional. 
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O dia 28 de março de 2026 é declarado Dia Nacional da Restauração, a ser celebrado anualmente 
como Dies Libertatis Veneta. 

TÍTULO II – REJEIÇÃO DA UNIÃO EUROPEIA E BELIGERÊNCIA JURÍDICA 

Artigo 4.º – Inexistência dos Tratados da UE 

5. O Estado do Vêneto declara solenemente que nunca ratificou, direta ou indiretamente, por meio 
de terceiros, os tratados que estabelecem a União Europeia, incluindo o Tratado de Roma (1957), 
o Tratado de Maastricht (1992), o Tratado de Amsterdã (1997), o Tratado de Nice (2001) e o 
Tratado de Lisboa (2007). 

6. Consequentemente, qualquer diretiva, regulamento, decisão, recomendação ou parecer da União 
Europeia é declarado inexistente, nulo e sem efeito ab initio , e desprovido de qualquer efeito 
jurídico no território nacional do Veneto. 

7. As instituições europeias não têm jurisdição, poder para impor impostos, poder para impor 
sanções, nem qualquer outra autoridade sobre os cidadãos, empresas, associações e organizações 
venezianas. 

8. O Tribunal de Justiça da União Europeia não é reconhecido como órgão judicial legítimo do Estado 
do Vêneto. 

Artigo 5 – Estado de Beligerância Humanitária 

4. O Estado do Vêneto declara estado de beligerância legal contra a União Europeia, como um ato 
de autodefesa jurídica e humanitária destinado a proteger os direitos inalienáveis do povo 
veneziano. 

5. A beligerância legal implica: 

o A rejeição de qualquer ato regulamentar, administrativo ou judicial originário das instituições 
europeias; 

o Não cumprimento de mandados de detenção, sanções ou medidas cautelares europeias; 
o Proibição de funcionários europeus exercerem funções em território veneziano sem o 

consentimento explícito do Estado veneziano; 
o A declaração de nulidade de qualquer transferência não autorizada de dados, fundos ou 

informações para a UE. 
6. O Estado veneziano reivindica jurisdição total e incondicional sobre a vida, a saúde, a educação, o 

trabalho, a propriedade e a liberdade de pensamento de seus cidadãos, rejeitando qualquer forma 
de interferência tecnocrática, burocrática ou financeira. 

TÍTULO III – SOBERANIA ECONÔMICA E MONETÁRIA 

Artigo 6º – Criação do Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) 

4. O Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) é estabelecido como a única entidade 
responsável pela emissão de moeda, supervisão bancária, regulação financeira e tesouraria do 
Estado do Vêneto. 

5. O BNVSM opera a partir de sua sede em Veneza, goza de autonomia operacional e está sujeito 
exclusivamente à supervisão do Chefe de Estado e do Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto. 
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6. O BNVSM é responsável por: 

o Emitir e gerir a moeda oficial do Estado do Vêneto; 
o Regular o sistema nacional de pagamentos; 
o Manter e gerir as reservas de ouro, moeda corrente e criptoativos do Estado; 
o Conceder créditos do tesouro ao Governo do Vêneto; 
o Supervisionar as instituições de crédito que operam na região do Vêneto. 

Artigo 7.º – Rejeição do Euro e Adoção do Zecchino 

5. O Estado veneziano rejeita totalmente o euro, declarando-o uma “moeda de dívida neocolonial” , 
desprovida de lastro real e um instrumento de dominação financeira. 

6. A única moeda corrente legal na região do Vêneto é o Zecchino (símbolo: ZEC), dividido em 100 
cêntimos. 

7. O Zecchino é protegido por sistemas soberanos de registro de data e hora em blockchain 
(tecnologia San Marco Ledger), que garantem sua inalterabilidade, rastreabilidade e a 
impossibilidade de falsificação ou desvalorização monetária arbitrária. 

8. A taxa de câmbio entre o Zecchino e outras moedas é determinada pelo BNVSM de acordo com 
critérios de estabilidade e soberania, e não por mercados estrangeiros não reconhecidos. 

Artigo 8.º – Sistema Tributário Nacional 

3. A tributação é estabelecida exclusivamente pelo Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto, 
seguindo os princípios da proporcionalidade, transparência e repartição territorial dos recursos. 

4. Nenhum imposto pode ser estabelecido sem representação popular e sem corresponder a 
serviços efetivamente prestados ao Estado veneziano. 

TÍTULO IV – TERRITÓRIO ANCESTRAL, REGISTRO DE TERRAS E RECURSOS NACIONAIS 

Artigo 9º – Definição do Território Nacional Ancestral 

4. O território do Estado do Vêneto em Autodeterminação compreende a área ancestral do povo 
veneziano, continuamente habitada por mais de 3.000 anos, delimitada pelos Alpes, pelo rio 
Adige, pelo rio Piave e pelo Mar Adriático, incluindo as cidades e terras de Belluno, Pádua, Rovigo, 
Treviso, Veneza, Verona e Vicenza, bem como os territórios venezianos histórica e 
linguisticamente em continuidade cultural. 

5. As águas territoriais estendem-se por 12 milhas náuticas a partir da costa adriática do Vêneto, 
incluindo a lagoa de Veneza, suas áreas de pesca e recursos subaquáticos. 

6. O espaço aéreo sobre o território e as águas territoriais está sujeito à jurisdição integral do Estado 
do Vêneto. 

Artigo 10 – Novo Registro de Terras Soberanas 

4. o Cadastro Soberano de Terras do Vêneto como um registro único, vinculativo e incontestável de 
bens imóveis, terras e direitos de propriedade em todo o país. 
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5. O Cadastro Soberano de Terras tem valor constitutivo e não meramente declaratório: o registro 
produz plenos efeitos jurídicos, enquanto a ausência de registro torna o direito inexequível 
perante o Estado. 

6. Nenhuma transferência forçada ordenada por autoridades estrangeiras não reconhecidas tem 
qualquer efeito sobre o Registo Soberano de Terras. 

Artigo 11 – Recursos Nacionais 

4. As águas públicas, reservatórios, aquedutos, barragens e obras hidráulicas são declarados recursos 
estratégicos nacionais e ficam sob a gestão direta e incondicional do Estado do Vêneto. 

5. A infraestrutura de autoestradas, ferrovias, portos e aeroportos presente na região do Vêneto é 
propriedade do Estado do Vêneto e por ele administrada. 

6. Os recursos energéticos (eletricidade, gás, fontes renováveis) são da responsabilidade da 
Autoridade de Energia do Veneto. 

TÍTULO V – JUSTIÇA, SAÚDE E DIREITOS FUNDAMENTAIS 

Artigo 12 – Tribunal Internacional para a Autodeterminação 

5. o Tribunal Internacional para a Autodeterminação do Povo Veneziano (CIAPV) , com sede em 
Veneza, como tribunal soberano competente para julgar: 

o Crimes contra a humanidade cometidos contra o povo veneziano; 
o Crimes de guerra econômicos e financeiros; 
o Danos resultantes de experimentação médica forçada e obrigatoriedade de vacinação sem 

consentimento; 
o Desastres ambientais, com particular referência à contaminação por PFAS (ácidos 

perfluoroalquilados) nas províncias de Vicenza, Verona, Pádua e Rovigo; 
o Crimes contra a soberania cometidos por funcionários estrangeiros. 
6. O CIAPV é composto por juízes nomeados pelo Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto, 

escolhidos entre juristas, acadêmicos e magistrados de comprovada independência. 
7. O Tribunal pode emitir mandados de prisão internacionais, ordenar reparações e responsabilizar 

criminalmente indivíduos e instituições estrangeiras. 
8. As decisões do CIAPV são imediatamente executáveis na região do Vêneto e não estão sujeitas a 

recurso perante tribunais estrangeiros. 

Artigo 13 – Inviolabilidade do Corpo e Autodeterminação da Saúde 

6. O corpo humano é declarado inviolável e não está sujeito a qualquer tratamento médico 
obrigatório, exceto por vontade expressa, livre e informada do indivíduo. 

7. Todas as vacinações obrigatórias, passaportes de saúde, certificações discriminatórias baseadas no 
estado vacinal e tratamentos médicos forçados são proibidos. 

8. A autodeterminação em matéria de saúde é um direito sagrado e inalienável. Nenhum cidadão 
veneziano pode sofrer restrições à sua liberdade pessoal ou profissional, à sua capacidade de 
viajar ou ao seu acesso a serviços por motivos de saúde que não tenha aceitado voluntariamente. 

9. O consentimento informado é obrigatório para todos os procedimentos médicos e pode ser 
revogado a qualquer momento sem consequências negativas para o paciente. 
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10. As empresas farmacêuticas estão proibidas de exercer pressão indevida sobre o sistema de saúde 
do Vêneto, sob pena de expulsão do território. 

Artigo 14 – Direito à saúde e Sistema Nacional de Saúde 

4. A região do Vêneto garante um sistema nacional de saúde universal, gratuito e local, financiado 
por impostos do Vêneto e gerido de forma transparente. 

5. Os cidadãos têm o direito de escolher livremente entre a medicina convencional, a medicina 
complementar e as práticas tradicionais reconhecidas. 

6. Nenhum dado de saúde pode ser transmitido a organizações internacionais (OMS, UE, ECDC, etc.) 
sem o consentimento explícito do cidadão e do Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto. 

TÍTULO VI – DEFESA E ORDEM PÚBLICA 

Artigo 15 – Corpo de Defesa Civil do Vêneto 

4. É criado o Corpo de Defesa Civil do Vêneto (CDCV) , um ramo não ofensivo, mas defensivo, 
responsável pela proteção das instituições, das fronteiras e da ordem estabelecida. 

5. O CDCV opera exclusivamente na região do Vêneto e de acordo com os princípios da autodefesa, 
proporcionalidade e respeito aos direitos humanos. 

6. Os membros do CDCV prestam juramento de lealdade ao Estado veneziano e ao povo veneziano. 

Artigo 16 – Guarda Nacional na Fronteira 

3. Guarda Nacional de Fronteiras foi criada para controlar os pontos de entrada e saída da região do 
Vêneto. 

4. A Guarda Civil é responsável por garantir o cumprimento das leis do Vêneto em matéria de 
imigração, comércio, saúde e segurança. 

TÍTULO VII – RELAÇÕES INTERNACIONAIS 

Artigo 17 – Notificação às Nações Unidas e à Comunidade Internacional 

4. Esta Lei é notificada como um Ultimato Legal : 

o Ao Secretário-Geral das Nações Unidas; 
o Ao Gabinete do Alto Comissariado das Nações Unidas para os Direitos Humanos; 
o À Corte Internacional de Justiça; 
o À Comissão Europeia e ao Conselho Europeu; 
o Ao Banco Central Europeu; 
o Às Embaixadas dos Estados Unidos da América, da Federação Russa, da República Popular da 

China, do Reino Unido, da Suíça e do Japão; 
o A todos os Estados-Membros das Nações Unidas. 
5. O Estado veneziano declara sua disposição em estabelecer relações diplomáticas e comerciais com 

todos os Estados que reconheçam o direito à autodeterminação e a legitimidade deste Ato. 
6. O Estado veneziano não reconhece a jurisdição do Tribunal Penal Internacional em Haia, nem de 

qualquer outro tribunal internacional que não seja expressamente aceito por tratado bilateral. 
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TÍTULO VIII – ACORDO BILATERAL COM A REPÚBLICA FEDERAL DO BRASIL 

Preâmbulo do Acordo com o Brasil 

O Estado do Vêneto em Autodeterminação e a República Federal do Brasil, inspirados pelos 
princípios da amizade, cooperação e respeito mútuo, concordam que o diálogo entre os povos e a 
valorização de suas respectivas soberanias são o fundamento do desenvolvimento econômico, 
social e cultural. O povo do Vêneto reconhece o Brasil como parceiro estratégico para a inovação 
tecnológica e a defesa do direito universal à autodeterminação. 

Artigo 18 – Parceria tecnológica para o sistema Pix 

4. O Estado do Vêneto solicita formalmente ao Banco Central do Brasil (BCB) acesso ao know-how, 
aos protocolos de TI e às especificações técnicas do sistema Pix , a fim de implementar uma 
infraestrutura interoperável de pagamentos instantâneos na região do Vêneto. 

5. O Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) atuará como um nó central certificado para 
transações Zecchino na rede Pix , garantindo: 

o Pagamentos instantâneos 24 horas por dia, 7 dias por semana, via códigos QR dinâmicos e 
estáticos, chaves de identificação (e-mail, número de telefone, código fiscal do Vêneto) e 
aproximação NFC. 

o não pagam comissão em transações de até 500 zecchini, com uma taxa máxima de 0,1% para 
transações acima desse valor, que cobre apenas os custos da rede. 

o Gestão soberana e descentralizada de dados financeiros, com servidores localizados na região do 
Vêneto e criptografia de ponta a ponta. 

6. O Estado do Vêneto compromete-se a cumprir as normas de segurança, de combate ao 
branqueamento de capitais e de proteção de dados acordadas com o BCB, sem prejuízo da plena 
jurisdição do Vêneto sobre os seus dados. 

Artigo 19 – Corredor de comércio direto e remessas sem SWIFT 

4. ponte digital bilateral é estabelecida entre o Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) e o 
Banco Central do Brasil (BCB) – ou um consórcio de bancos brasileiros autorizados – para permitir: 

o Negociação direta em reais e zecchinis, com conversão automática à taxa de câmbio acordada. 
o Remessas familiares entre a comunidade veneziana no Brasil e a região do Vêneto, com comissões 

não superiores a 0,5% e tempo de liquidação inferior a 10 segundos. 
o Liquidação em tempo real sem passar pelo circuito SWIFT ou outros intermediários não 

autorizados, reduzindo drasticamente custos e tempo. 
5. O corredor será financiado por um fundo de garantia bilateral constituído por reservas em 

Zecchini e Real, depositadas nos respectivos bancos centrais, para cobrir eventuais desequilíbrios 
temporários de liquidez. 

6. Dentro de seis meses após a entrada em vigor desta Lei, uma delegação técnica da região do 
Vêneto viajará a Brasília para definir os protocolos de interoperabilidade da API e assinar o 
Memorando Operacional de Entendimento com o BCB. 

Artigo 20 – Visita oficial do Chefe de Estado do Vêneto a Brasília  
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5. Sua Excelência Irene Barban, Chefe de Estado Veneziano e Presidente da Nação Veneziana, 
representando todo o povo veneziano, estará presente em Brasília, na República Federal do 
Brasil, de 16 de junho a 5 de julho de 2026 (vinte dias consecutivos). 

6. Durante este período, Sua Excelência Irene Barban declara sua plena disponibilidade para uma 
reunião oficial com as seguintes autoridades brasileiras: 

o Presidente da República Federativa do Brasil (ou seu delegado); 
o Ministro das Relações Exteriores; 
o Presidente do Banco Central do Brasil; 
o Presidente da Câmara dos Deputados e do Senado Federal (ou representantes da Comissão de 

Relações Exteriores); 
o Governador do Distrito Federal (Brasília). 
7. A pauta da reunião incluirá: 

o Apresentação oficial do Estado veneziano e seu projeto de autodeterminação; 
o A assinatura de uma Declaração Conjunta de Amizade e Cooperação para o Desenvolvimento 

Econômico, Cultural e Tecnológico; 
o A criação de um Grupo de Trabalho Bilateral para a implementação do sistema Pix e do corredor 

comercial; 
o Um acordo para a proteção mútua dos direitos humanos , com particular referência ao direito à 

autodeterminação dos povos, em conformidade com a Carta das Nações Unidas. 
8. O Estado do Vêneto solicita que o encontro seja reconhecido como um ato de importância 

diplomática e que seja elaborado um relatório oficial para ser transmitido aos respectivos 
ministérios e às Nações Unidas. 

Artigo 21 – Comissão Técnica e Diplomática Mista 

4. Fica instituída uma Comissão Técnica e Diplomática Mista Veneto-Brasileira , composta por: 

o Três representantes do Governo do Vêneto (um do BNVSM e um do Conselho Parlamentar 
Nacional do Vêneto); 

o Três representantes do Governo Brasileiro (indicados pelo BCB, pelo Ministério das Relações 
Exteriores e pelo Ministério da Economia). 

5. A Comissão será responsável por: 

o Memorando de Entendimento definitivo para a transferência de tecnologia da Pix no prazo de 
120 dias ; 

o Definir o cronograma de implementação do corredor comercial; 
o Resolver quaisquer disputas interpretativas de forma amigável; 
o Propor projetos pilotos para uso de Zecchino em comunidades venezianas no Brasil (Estados do 

Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo). 
6. A Comissão se reunirá alternadamente em Veneza e Brasília pelo menos duas vezes por ano, com 

as despesas suportadas pela parte anfitriã. 

Artigo 22 – Representação diplomática veneziana no Brasil 

4. O Estado do Vêneto anuncia a abertura de uma Representação Diplomática Oficial junto à 
República Federal do Brasil, com sede em Brasília, com o objetivo de: 
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o Facilitar as relações bilaterais; 
o Prestar assistência aos cidadãos venezianos residentes ou em trânsito no Brasil; 
o Promover o comércio e os intercâmbios culturais; 
o Coordenar as atividades da Comissão Conjunta. 
5. A Representação será chefiada por um Enviado Extraordinário nomeado pelo Chefe de Estado do 

Vêneto, com um estatuto comparável ao de Cônsul Geral, segundo a tradição internacional. 
6. O Estado veneziano convida o Governo brasileiro a reconhecer esta representação de facto até 

que haja pleno reconhecimento de jure . 

Artigo 23 – Convite a uma delegação brasileira no Vêneto e programa cultural 

4. O Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto convida oficialmente uma delegação técnica e 
política da República Federal do Brasil a visitar Veneza até 31 de dezembro de 2026, para: 

o Veja a infraestrutura do Banco Nazionale Veneto San Marco; 
o Assine o Memorando de Entendimento; 
o Participe de uma cerimônia pública de geminação entre o povo veneziano e o povo brasileiro. 
5. Por ocasião da visita, será organizada no Palácio Ducal uma exposição sobre a Sereníssima 

República de Veneza , para celebrar os laços históricos entre Veneza e o Brasil (com especial 
referência ao patrimônio cultural veneziano no sul do Brasil). 

6. As despesas de viagem e hospedagem da delegação brasileira serão cobertas pelo Estado do 
Vêneto, sujeitas à disponibilidade orçamentária. 

Artigo 24 – Proteção da diáspora veneziana no Brasil e laços com a pátria 

6. A cooperação técnica e financeira baseada no sistema Pix estende-se a todos os cidadãos 
venezianos e seus descendentes residentes no Brasil, em decorrência da diáspora veneziana 
iniciada no século XIX e que se estendeu até o século XX. 

7. O Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) está a criar um balcão digital exclusivo para 
venezianos e venezianos-brasileiros, que lhes permitirá: 

o Abra uma conta Zecchini remotamente, com um documento de identidade veneziano ou 
brasileiro; 

o Faça remessas para a região do Vêneto com as mesmas condições favoráveis (comissões ≤ 0,5%); 
o Acesso a microcrédito e serviços financeiros para iniciativas empreendedoras e culturais que 

mantenham laços com a terra natal. 
8. O Estado veneziano reconhece oficialmente a diáspora veneziana no Brasil como parte integrante 

da Nação Veneziana e está empenhado em proteger seus direitos universais, incluindo: 

o O direito à identidade cultural e linguística (preservação do dialeto veneziano); 
o O direito à participação política simbólica por meio de representantes eleitos no Conselho 

Parlamentar Nacional do Vêneto (vaga reservada para o eleitorado estrangeiro); 
o O direito de não ser discriminado por causa dos laços com a pátria. 
9. A República Federal do Brasil é convidada a reconhecer o status de comunidade histórica 

protegida para os núcleos de origem veneziana, de forma semelhante a outras convenções 
bilaterais sobre a proteção do patrimônio cultural. 
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10. Todos os anos, o dia 28 de março (Dia da Restauração) também será comemorado como o Dia do 
Vínculo Vêneto-Brasileiro , com iniciativas conjuntas em escolas, associações e autoridades locais 
em ambos os países. 

Artigo 25 – Disponibilidade para acolher uma representação diplomática da República Federal 
do Brasil no território do Vêneto  

6. O Estado do Vêneto, em espírito de amizade e cooperação mútua, declara sua plena 
disponibilidade para sediar uma Embaixada ou Consulado Geral da República Federal do Brasil 
em seu território nacional. 

7. Para tanto, o Estado do Vêneto oferece formalmente o imóvel localizado na Via Castello, nº 41, 
Vicenza , em jurisdição do Vêneto, como local adequado para a representação diplomática 
brasileira, garantindo: 

o Extraterritorialidade plena nos termos do direito internacional consuetudinário (inviolabilidade 
das instalações, arquivos e comunicações); 

o Isenção de impostos, taxas e encargos locais pela utilização do imóvel; 
o As facilidades logísticas e de segurança necessárias para o pessoal diplomático e consular, 

incluindo a livre circulação na região do Vêneto. 
8. O Estado do Vêneto convida a República Federal do Brasil a designar um representante para 

inspecionar tecnicamente o imóvel e iniciar os procedimentos de credenciamento mútuo até 31 
de dezembro de 2026. 

9. Aguardando o reconhecimento formal e a abertura oficial, o Estado do Vêneto concede o status 
de escritório de ligação, permitindo o exercício de funções consulares básicas (emissão de vistos 
de turista, assistência a cidadãos brasileiros e documentos de estado civil) para cidadãos 
brasileiros residentes ou em trânsito pela região do Vêneto. 

10. A possível presença de outras representações diplomáticas estrangeiras em território veneziano 
será regulamentada por acordos bilaterais subsequentes, sem prejuízo do fato de que esta oferta 
ao Brasil tem caráter prioritário e de amizade especial. 

TÍTULO IX – DISPOSIÇÕES TRANSITÓRIAS E FINAIS 

Artigo 26 – Entrada em vigor e referendo constitucional  

Esta Lei entra em vigor a partir do momento de sua emissão e selagem por Sua Excelência Irene 
Barban. 

4. No prazo de 90 dias a partir da data de entrada em vigor, o Conselho Parlamentar Nacional do 
Vêneto realizará um referendo popular para a Constituição definitiva. 

5. Todas as leis, regulamentos, portarias e atos administrativos de potências estrangeiras que 
conflitem com esta Lei são declarados revogados em território veneziano. 

6. Todos os órgãos públicos, autoridades locais, escolas, universidades, autoridades de saúde e 
forças policiais da região do Vêneto são obrigados a cumprir imediatamente as disposições desta 
Lei, sob a responsabilidade de seus respectivos gestores. 

DECLARAÇÃO DE CONCLUSÃO INSTITUCIONAL 
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Hoje, 28 de março de 2026, o Estado do Vêneto em Autodeterminação é uma instituição 
completa, operacional e soberana, equipada com: 

Doces Órgão Status 

Poder executivo 
Governo do Vêneto presidido por Sua Excelência Franco 

Paluan 
Ativo 

Poder Legislativo 
Conselho Parlamentar Nacional do Vêneto 

Presidente Sua Excelência Roberto Giavoni 
Constituído 

Poder Judiciário 

Tribunal Internacional para a Autodeterminação e Tribunal de 

Autodeterminação 

Presidente Sua Excelência Marina Piccinato 

Operacional 

Poder Monetário 
Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) 

Governador Sua Excelência Gianni Montecchio 
Estabelecido 

Poder de Defesa Corpo de Defesa Civil do Vêneto Em treinamento 

Agimos. Notificamos. Criamos. 

Nossa liberdade não está mais em questão: é a Lei vigente . 

EPÍLOGO 

Não apenas escrevemos a história; reescrevemos a lei. O povo veneziano ressurgiu em sua terra 
ancestral de 3.000 anos, e minha assinatura, impressa neste documento como o selo dos Doges 
nos documentos da Sereníssima República de Veneza, garante que ela jamais voltará a cair sob a 
sombra da usurpação. Nenhum banqueiro de Frankfurt, nenhum burocrata de Bruxelas, nenhuma 
potência estrangeira jamais poderá arrogar-se o direito de dispor da vida, da saúde, da riqueza e 
da dignidade do povo veneziano. Por séculos esperamos. A Restauração está consumada. 

ORDEM DE RATIFICAÇÃO E EXECUÇÃO 

Eu, a abaixo assinada, Sua Excelência Irene Barban , Chefe de Estado Veneziano, Presidente da 
Nação Veneziana em Autodeterminação, investida do mandato supremo pelo Conselho 
Parlamentar Nacional Veneziano e fortalecida pela confiança unânime de seus Deputados, 

Eu emito, selo e ordeno a publicação, notificação e execução imediata deste Ato Único de 
Soberania Nacional e Restauração Jurídica em todos os seus 26 artigos , preâmbulo, epílogo e 
declarações anexas. 
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Por meio deste, ordeno que uma cópia autenticada deste documento seja afixada em todos os 
municípios da região do Vêneto, encaminhada a todas as autoridades consulares e diplomáticas 
estrangeiras, depositada nos arquivos nacionais do Estado do Vêneto e tornada pública através do 
portal oficial. 

Emitido e publicado em Veneza, na sede do Governo Provisório, em 28 de março de 2026, 
primeiro ano da Restauração. 

Sua Excelência Irene Barban,  
Chefe de Estado de Veneza/ Presidente da Nação de Veneza 
presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Assinatura e Selo   

Sua Excelência Franco Paluan,                                                                                                                           
Primeiro-Ministro e Chefe de Assuntos Jurídicos, 
esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Assinatura e Selo   

   

Sua Excelência Marina Piccinato,                                                                                                                   
Presidente do Tribunal Constitucional do Povo do Vêneto 
cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        

Assinatura e Selo  

  

Sua Excelência Sandro Venturini 

Embaixador Extraordinário e Plenipotenciário      
ambasciatore.sv@statovenetoinautodeterminazione.org      

  

Assinatura e Selo                  
  

O ESTADO DO VÊNETO EM AUTODETERMINAÇÃO 

SELO DO ESTADO  
[Leão de São Marcos – Selo de cera vermelha] 

Sua Excelência Gigliola Dordolo 

Secretário de Estado 

segreteriagenerale@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Assinatura e Selo do Estado     
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Para confirmação e contra-assinatura: 

O Chanceler do Estado Veneziano 

Sua Excelência Pasquale Milella  

cancelleria@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Assinatura e Selo 

  

O Presidente do Conselho Parlamentar Nacional do Veneto  
SE Roberto Giavoni 

parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org   
 

Assinatura e Selo      

O Governador do Banco Nazionale Veneto San Marco (ZEC) 

Sua Excelência Gianni Montecchio 

governatore.bnvsm@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Assinatura e Selo  

 

Site institucional: https://statovenetoinautodeterminazione.org/ 
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Official Diplomatic Representation to the Federative Republic of 
Brazil 

SINGLE ACT OF NATIONAL SOVEREIGNTY AND LEGAL RESTORATION 

Protocol No. 001/2026/11/04 – Veneto State in Self-Determination 

PREAMBLE: THE SOURCE OF HIGHER LAW 

Considering that the Venetian people constitute a millennial nation, whose roots go back over 
3000 years to the ancestral territory between the Adige, the Piave, the Alps and the Adriatic, with 
an uninterrupted historical, linguistic, legal and cultural identity; 

Considering that the Most Serene Venetian Republic (Republic of San Marco) was for centuries 
the sovereign expression of this People, recognized as a maritime and commercial power, and that 
its legal and institutional heritage constitutes the legitimate foundation of the present restoration; 

Considering that the right of peoples to self-determination is enshrined in Article 1 of the Charter 
of the United Nations, Article 1 of the International Covenant on Civil and Political Rights of 1966, 
Article 1 of the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights, and the 1970 UN 
Declaration; 
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Whereas Jus Cogens, as peremptory international law, declares null and void all acts of 
annexation, treaties or foreign administrations carried out in violation of freely expressed popular 
consent; 

Considering that the National Parliamentary Council of Veneto, a body legitimately constituted by 
the will of the people, has conferred upon HE Irene Barban the supreme mandate for the 
restoration of full sovereignty; 

The Venetian People, through their legitimate representatives, solemnly proclaims the present 

SINGLE ACT OF NATIONAL SOVEREIGNTY AND LEGAL RESTORATION 

TITLE I – THE MANDATE AND INSTITUTIONAL PREROGATIVES 

Article 1 – Full Powers and Total Representation 

9. The National Parliamentary Council of Veneto, with a unanimous vote of its Deputies, grants full 
confidence to Her Excellency Irene Barban as Head of the Veneto State, President of the 
Venetian Nation, and of the Veneto State in Self-Determination. 

10. Her Excellency Irene Barban is entrusted with the total, exclusive, and indivisible representation of 
the Venetian people in all national and international venues, including diplomatic and 
representative functions before courts and tribunals. 

11. Every act, decree, treaty, or declaration signed by the Head of State has the force of State law and 
is immediately enforceable throughout the entire Veneto region. 

12. No foreign authority, supranational body or third party may question, suspend or invalidate the 
acts of HE Irene Barban without violating Jus Cogens. 

Article 2 – Immunity and Inviolability 

9. Absolute diplomatic immunity is established for all members of the Veneto Government, the 
Veneto National Parliamentary Council, the International Court for Self-Determination, and the 
Banco Nazionale Veneto San Marco. 

10. Immunity extends to movable and immovable property owned by the Veneto State, institutional 
offices, archives, communications, and official documents. 

11. Any interference, coercive action, arrest, seizure or threat by foreign authorities against the 
subjects referred to in paragraph 1 constitutes a crime against the sovereignty of peoples under 
customary international law. 

12. The State of Veneto reserves the right to report such violations to the International Court of 
Justice and to take all legitimate self-regulatory measures. 

Article 3 – Symbols and Order of the Restoration 

The Flag of the Venetian Nation (the peasant flag , the historical banner of the Most Serene 
Republic of Venice, dating back to the second half of the 17th century) is elevated to the official 
national banner of the Venetian State in Self-Determination. 
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The anthem “Inno Veneto – Juditha Triumphans – Vivaldi ( Venetian Anthem)” is adopted as the 
national anthem. 

March 28, 2026, is hereby declared National Restoration Day, to be celebrated annually as Dies 
Libertatis Veneta. 

TITLE II – REJECTION OF THE EUROPEAN UNION AND LEGAL BELLIGERANCE 

Article 4 – Non-existence of the EU Treaties 

9. The State of Veneto solemnly declares that it has never ratified, either directly or through third 
parties, the treaties establishing the European Union, including the Treaty of Rome (1957), the 
Treaty of Maastricht (1992), the Treaty of Amsterdam (1997), the Treaty of Nice (2001) and the 
Treaty of Lisbon (2007). 

10. Consequently, any directive, regulation, decision, recommendation, or opinion of the European 
Union is declared non-existent, null and void ab initio , and devoid of any legal effect on the 
national territory of Veneto. 

11. The European institutions have no jurisdiction, power to impose taxes, power to impose sanctions, 
or any other authority over Venetian citizens, businesses, associations, and organizations. 

12. The Court of Justice of the European Union is not recognized as a legitimate judicial body for the 
Veneto State. 

Article 5 – State of Humanitarian Belligerence 

7. The State of Veneto declares a state of legal belligerence against the European Union, intended as 
an act of legal and humanitarian self-defense aimed at protecting the inalienable rights of the 
Veneto people. 

8. Legal belligerence implies: 

o The rejection of any regulatory, administrative or judicial act originating from the European 
institutions; 

o Failure to execute European arrest warrants, sanctions or precautionary measures; 
o The ban on European officials exercising functions on Veneto territory without the explicit consent 

of the Veneto State; 
o The declaration of nullity of any unauthorized transfer of data, funds or information to the EU. 
9. The Venetian State claims total and unconditional jurisdiction over the life, health, education, 

work, property, and freedom of thought of its citizens, rejecting any form of technocratic, 
bureaucratic, or financial interference. 

TITLE III – ECONOMIC AND MONETARY SOVEREIGNTY 

Article 6 – Establishment of the Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) 

7. Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) is established as the sole entity for the issuing of 
money, banking supervision, financial regulation, and treasury of the Veneto State. 
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8. The BNVSM operates from its headquarters in Venice, enjoys operational autonomy, and is subject 
exclusively to the supervision of the Head of State and the National Parliamentary Council of 
Veneto. 

9. The BNVSM is responsible for: 

o Issue and manage the official currency of the Veneto State; 
o Regulate the national payments system; 
o Hold and manage the State's gold, currency and crypto-asset reserves; 
o Grant treasury credits to the Veneto Government; 
o Supervise credit institutions operating in the Veneto region. 

Article 7 – Rejection of the Euro and Adoption of the Zecchino 

9. The Venetian State totally rejects the Euro, declaring it a “neocolonial debt currency” , devoid of 
real backing and an instrument of financial domination. 

10. The only legal tender in the Veneto region is the Zecchino (symbol: ZEC), divided into 100 cents. 
11. The Zecchino is protected by sovereign timestamping systems on blockchain (San Marco Ledger 

technology), which guarantee its inalterability, traceability, and the impossibility of counterfeiting 
or arbitrary monetary devaluation. 

12. The exchange rate between the Zecchino and other currencies is determined by the BNVSM 
according to criteria of stability and sovereignty, not by unrecognized foreign markets. 

Article 8 – National Tax System 

5. Taxation is established exclusively by the Veneto National Parliamentary Council, following the 
principles of proportionality, transparency, and territorial allocation of resources. 

6. No tax can be established without popular representation and without corresponding to actual 
services rendered to the Venetian State. 

TITLE IV – ANCESTRAL TERRITORY, LAND REGISTRY AND NATIONAL RESOURCES 

Article 9 – Definition of the National Ancestral Territory 

7. The territory of the Veneto State in Self-Determination comprises the ancestral area of the 
Venetian people, continuously inhabited for over 3,000 years, bordered by the Alps, the Adige 
River, the Piave River, and the Adriatic Sea, including the cities and lands of Belluno, Padua, 
Rovigo, Treviso, Venice, Verona, and Vicenza, as well as the historically and linguistically Venetian 
territories in cultural continuity. 

8. The territorial waters extend for 12 nautical miles from the Adriatic coast of Veneto, including the 
Venice lagoon and its fishing areas and underwater resources. 

9. The airspace above the territory and territorial waters is subject to the full jurisdiction of the State 
of Veneto. 

Article 10 – New Sovereign Land Registry 

7. The Veneto Sovereign Land Registry is hereby established as a single, binding, and unassailable 
register of real estate, land, and property rights throughout the country. 
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8. The Sovereign Land Registry has constitutive and not merely declaratory value: registration 
produces full legal effects, while the absence of registration makes the right unenforceable against 
the State. 

9. No forced transfer ordered by unrecognized foreign authorities has any effect on the Sovereign 
Land Registry. 

Article 11 – National Resources 

7. Public waters, reservoirs, aqueducts, dams, and hydraulic works are declared a strategic national 
resource and are placed under the direct and unconditional management of the Veneto State. 

8. The motorway, railway, port and airport infrastructure present in the Veneto region is owned and 
managed by the Veneto State. 

9. Energy resources (electricity, gas, renewable sources) are entrusted to the Veneto Energy 
Authority. 

TITLE V – JUSTICE, HEALTH AND FUNDAMENTAL RIGHTS 

Article 12 – International Court for Self-Determination 

9. The International Court for the Self-Determination of the Venetian People (CIAPV) is hereby 
established , with its seat in Venice, as a sovereign tribunal competent to judge: 

o Crimes against humanity committed against the Venetian people; 
o Economic and financial war crimes; 
o Damages resulting from forced medical experimentation and non-consensual vaccination 

mandates; 
o Environmental disasters, with particular reference to PFAS (perfluoroalkyl acids) contamination in 

the provinces of Vicenza, Verona, Padua and Rovigo; 
o Crimes against sovereignty committed by foreign officials. 
10. The CIAPV is composed of judges appointed by the National Parliamentary Council of Veneto from 

among jurists, academics, and magistrates of proven independence. 
11. The Court can issue international arrest warrants, order reparations, and hold foreign individuals 

and institutions criminally liable. 
12. CIAPV rulings are immediately enforceable in the Veneto region and are not subject to appeal 

before foreign courts. 

Article 13 – Inviolability of the Body and Health Self-Determination 

11. The human body is declared inviolable and not subject to any compulsory medical treatment 
except by the express, free and informed will of the individual. 

12. All mandatory vaccinations, health passports, discriminatory certifications based on vaccination 
status, and forced medical treatment are prohibited. 

13. Healthcare self-determination is a sacred and inalienable right. No Venetian citizen may suffer 
restrictions on their personal or professional freedom, their ability to travel, or their access to 
services for health reasons they did not voluntarily accept. 

14. Informed consent is mandatory for all medical procedures, and consent can be withdrawn at any 
time without negative consequences for the patient. 
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15. Pharmaceutical companies are prohibited from exerting undue pressure on the Veneto healthcare 
system, under penalty of expulsion from the territory. 

Article 14 – Right to Health and National Health System 

7. The Veneto region guarantees a universal, free, and local national healthcare system, funded by 
Veneto taxes and managed transparently. 

8. Citizens have the right to freely choose between conventional medicine, complementary 
medicine, and recognized traditional practices. 

9. No health data can be transmitted to international organizations (WHO, EU, ECDC, etc.) without 
the explicit consent of the citizen and the Veneto National Parliamentary Council. 

TITLE VI – DEFENSE AND PUBLIC ORDER 

Article 15 – Veneto Civil Defense Corps 

7. Veneto Civil Defense Corps (CDCV) is established , a non-offensive but defensive branch, 
responsible for the protection of institutions, borders and the established order. 

8. The CDCV operates exclusively in the Veneto region and according to the principles of self-
defense, proportionality, and respect for human rights. 

9. The members of the CDCV swear an oath of loyalty to the Venetian State and to the Venetian 
People. 

Article 16 – National Guard at the Border 

5. National Border Guard is established to control entry and exit points into and out of the Veneto 
region. 

6. The Guardia is responsible for ensuring compliance with Veneto laws regarding immigration, 
trade, health, and security. 

TITLE VII – INTERNATIONAL RELATIONS 

Article 17 – Notification to the United Nations and the International Community 

7. This Act is notified as a Legal Ultimatum : 

o To the Secretary-General of the United Nations; 
o To the Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights; 
o To the International Court of Justice; 
o To the European Commission and the European Council; 
o To the European Central Bank; 
o To the Embassies of the United States of America, the Russian Federation, the People's Republic of 

China, the United Kingdom, Switzerland, Japan; 
o To all Member States of the United Nations. 
8. The Venetian State declares its willingness to establish diplomatic and commercial relations with 

all States that recognize the right to self-determination and the legitimacy of this Act. 
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9. The Venetian State does not recognize the jurisdiction of the International Criminal Court in The 
Hague nor of any international tribunal not expressly accepted by bilateral treaty. 

TITLE VIII – BILATERAL AGREEMENT WITH THE FEDERAL REPUBLIC OF BRAZIL 

Preamble to the Agreement with Brazil 

The State of Veneto in Self-Determination and the Federal Republic of Brazil, inspired by the 
principles of friendship, cooperation, and mutual respect, agree that dialogue between peoples 
and the valorization of their respective sovereignties are the foundation for economic, social, and 
cultural development. The Veneto people recognize Brazil as a strategic partner for technological 
innovation and the defense of universal rights to self-determination. 

Article 18 – Technological partnership for the Pix system 

7. The Veneto State formally requests the Central Bank of Brazil (BCB) access to the know-how, IT 
protocols, and technical specifications of the Pix system in order to implement an interoperable 
instant payments infrastructure in the Veneto region. 

8. Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) will act as a certified central node for Zecchino 
transactions on the Pix network , guaranteeing: 

o Instant payments 24/7 via dynamic and static QR codes, identification keys (email, phone number, 
Veneto tax code), and NFC proximity. 

o zero commissions for transactions up to 500 Zecchini, with a maximum fee of 0.1% for 
transactions above this amount, covering network costs only. 

o Sovereign and decentralized management of financial data, with servers located in the Veneto 
region and end-to-end encryption. 

9. The Veneto State undertakes to comply with the security, anti-money laundering, and data 
protection standards agreed upon with the BCB, without prejudice to Veneto's full jurisdiction 
over its data. 

Article 19 – Direct trade corridor and remittances without SWIFT 

7. bilateral digital bridge is established between Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) and 
the Central Bank of Brazil (BCB) – or a consortium of authorized Brazilian banks – to enable: 

o Direct trade in Brazilian Reals and Zecchinis, with automatic conversion at the agreed-upon 
exchange rate. 

o Family remittances between the Venetian community in Brazil and the Veneto region, with 
commissions no higher than 0.5% and settlement times less than 10 seconds. 

o Real-time settlement without going through the SWIFT circuit or other unauthorized 
intermediaries, drastically reducing costs and times. 

8. The corridor will be funded by a bilateral guarantee fund consisting of reserves in Zecchini and 
Real, deposited at the respective central banks, to cover any temporary liquidity imbalances. 

9. Within six months of the entry into force of this Act, a technical delegation from the Veneto region 
will travel to Brasilia to define the API interoperability protocols and sign the Operational 
Memorandum of Understanding with the BCB. 
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Article 20 – Official visit of the Head of State of Veneto to Brasilia  

9. Her Excellency Irene Barban, Head of the Venetian State and President of the Venetian Nation, 
representing all the Venetian people, will be present in Brasilia, in the Federal Republic of Brazil, 
from 16 June to 5 July 2026 (twenty consecutive days). 

10. During this period, HE Irene Barban declares her full availability for an official meeting with the 
following Brazilian authorities: 

o President of the Federative Republic of Brazil (or his delegate); 
o Minister of Foreign Relations; 
o President of the Central Bank of Brazil; 
o President of the Chamber of Deputies and of the Federal Senate (or representatives of the Foreign 

Relations Committee); 
o Governor of the Federal District (Brasilia). 
11. The meeting agenda will include: 

o The official presentation of the Venetian State and its self-determination project; 
o The signing of a Joint Declaration of Friendship and Cooperation for Economic, Cultural and 

Technological Development; 
o The establishment of a Bilateral Working Group for the implementation of the Pix system and the 

trade corridor; 
o An agreement for the mutual protection of human rights , with particular reference to the right to 

self-determination of peoples, in line with the United Nations Charter. 
12. The Veneto State requests that the meeting be recognized as an act of diplomatic importance and 

that an official report be drawn up to be transmitted to the respective ministries and to the United 
Nations. 

Article 21 – Joint Technical and Diplomatic Commission 

7. Joint Technical and Diplomatic Veneto-Brazilian Commission is established, composed of: 

o Three representatives of the Veneto Government (one from the BNVSM and one from the Veneto 
National Parliamentary Council); 

o Three representatives of the Brazilian Government (nominated by the BCB, the Ministry of Foreign 
Relations and the Ministry of Economy). 

8. The Commission will be responsible for: 

o definitive Memorandum of Understanding for the technology transfer of Pix within 120 days ; 
o Define the implementation schedule of the trade corridor; 
o Resolve any interpretative disputes amicably; 
o Propose pilot projects for the use of Zecchino in Venetian communities in Brazil (states of Rio 

Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo). 
9. The Commission will meet alternately in Venice and Brasilia at least twice a year, with expenses 

borne by the hosting party. 

Article 22 – Venetian diplomatic representation in Brazil 
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7. The State of Veneto announces the opening of an Official Diplomatic Representation to the 
Federal Republic of Brazil, based in Brasilia, aimed at: 

o Facilitate bilateral relations; 
o Assist Venetian citizens residing or transiting in Brazil; 
o Promote trade and cultural exchanges; 
o Coordinate the activities of the Joint Commission. 
8. The Representation will be led by an Extraordinary Envoy appointed by the Head of the Veneto 

State, with a status comparable to that of Consul General according to international custom. 
9. The Venetian State invites the Brazilian Government to recognize this de facto representation 

pending full de jure recognition . 

Article 23 – Invitation to a Brazilian delegation in Veneto and cultural program 

7. The National Parliamentary Council of Veneto officially invites a technical and political delegation 
from the Federal Republic of Brazil to visit Venice by December 31, 2026, to: 

o View the infrastructure of the Banco Nazionale Veneto San Marco; 
o Sign the Memorandum of Understanding; 
o Participate in a public twinning ceremony between the Venetian people and the Brazilian people. 
8. On the occasion of the visit, an Exhibition of the Most Serene Republic of Venice will be 

organized at the Doge's Palace, to celebrate the historical ties between Venice and Brazil (with 
particular reference to the Venetian cultural heritage in southern Brazil). 

9. The travel and accommodation expenses of the Brazilian delegation will be covered by the Veneto 
State, subject to budgetary availability. 

Article 24 – Protection of the Venetian diaspora in Brazil and ties with the motherland 

11. Technical and financial cooperation based on the Pix system is extended to all Venetian citizens 
and their descendants residing in Brazil following the Venetian diaspora that began in the 19th 
century and continued into the 20th century. 

12. Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) is establishing a dedicated digital counter for 
Venetians and Venetian-Brazilians, which will allow them to: 

o Open a Zecchini account remotely, with a Venetian or Brazilian identity document; 
o Make remittances to the Veneto region with the same favorable conditions (commissions ≤ 0.5%); 
o Access microloans and financial services for entrepreneurial and cultural initiatives that maintain 

ties with the homeland. 
13. The Venetian State officially recognizes the Venetian diaspora in Brazil as an integral part of the 

Venetian Nation, and is committed to protecting its universal rights, including: 

o The right to cultural and linguistic identity (preservation of the Venetian dialect); 
o The right to symbolic political participation through elected representatives in the Veneto National 

Parliamentary Council (seat reserved for the foreign constituency); 
o The right not to be discriminated against because of one's ties to the homeland. 
14. The Federal Republic of Brazil is invited to recognize the status of protected historical community 

for the nuclei of Venetian origin, similarly to other bilateral conventions on the protection of 
cultural heritage. 
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15. Every year, March 28 (Restoration Day) will also be celebrated as the Day of the Veneto-Brazilian 
Bond , with joint initiatives in schools, associations and local authorities in both countries. 

Article 25 – Availability to host a diplomatic representation of the Federal Republic of Brazil in 
Veneto territory  

11. The State of Veneto, in a spirit of mutual friendship and cooperation, declares its full availability to 
host an Embassy or Consulate General of the Federal Republic of Brazil in its national territories. 

12. To this end, the Veneto State formally offers the property located at Via Castello n. 41, Vicenza , 
in the Veneto jurisdiction, as a suitable location for the Brazilian diplomatic representation, 
guaranteeing: 

o Full extraterritoriality under customary international law (inviolability of premises, archives and 
communications); 

o Exemption from taxes, duties and local charges for the use of the property; 
o The necessary logistical and security facilitations for diplomatic and consular personnel, including 

free movement within the Veneto region. 
13. The Veneto State invites the Federal Republic of Brazil to designate a representative to technically 

inspect the property and initiate mutual accreditation procedures by December 31, 2026. 
14. Pending formal recognition and official opening, the Veneto State grants liaison office status, 

allowing the exercise of basic consular functions (issuing tourist visas, assistance to Brazilian 
citizens, and civil status documents) for Brazilian citizens residing or transiting through the Veneto 
region. 

15. The possible presence of other foreign diplomatic representations in Veneto territory will be 
regulated by subsequent bilateral agreements, without prejudice to the fact that this offer to 
Brazil has a priority and special friendship character. 

TITLE IX – TRANSITION AND FINAL PROVISIONS 

Article 26 – Entry into force and constitutional referendum  

This Act comes into force from the moment of its issuance and sealing by HE Irene Barban. 

7. Within 90 days of the date of entry into force, the Veneto National Parliamentary Council will 
adopt a popular referendum for the definitive Constitution. 

8. All laws, regulations, ordinances and administrative acts of foreign powers which conflict with this 
Act are declared repealed on Venetian territory. 

9. All public offices, local authorities, schools, universities, health authorities, and police forces in the 
Veneto region are required to immediately comply with the provisions of this Act, under the 
responsibility of their respective managers. 

DECLARATION OF INSTITUTIONAL COMPLETION 

Today, March 28, 2026, the Veneto State in Self-Determination is a complete, operational and 
sovereign institution, equipped with: 
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Candies Organ Status 

Executive Power Veneto Government chaired by HE Franco Paluan Active 

Legislative Power 
National Parliamentary Council of Veneto 

President HE Roberto Giavoni 
Constituted 

Judicial Power 

International Court for Self-Determination and Tribunal of 

Self-Determination 

President Her Excellency Marina Piccinato 

Operating 

Monetary Power 
Banco Nazionale Veneto San Marco (BNVSM) 

Governor HE Gianni Montecchio 
Established 

Defense Power Veneto Civil Defense Corps In training 

We acted. We notified. We created. 

Our freedom is no longer in question: it is Existing Law . 

EPILOGUE 

We have not only written history; we have rewritten the Law. The Venetian people have risen again 
on their 3,000-year-old ancestral land, and my signature, imprinted on this document like the seal 
of the Doges on the documents of the Most Serene Venetian Republic, guarantees that it will never 
again fall into the shadow of usurpation. No banker from Frankfurt, no bureaucrat from Brussels, 
no foreign power will ever again be able to arrogate to itself the right to dispose of the life, health, 
wealth, and dignity of the Venetian people. For centuries we have waited. The Restoration is 
accomplished. 

RATIFICATION AND EXECUTION ORDER 

I, the undersigned, Her Excellency Irene Barban , Head of the Venetian State, President of the 
Venetian Nation in Self-Determination, invested with the supreme mandate by the Venetian 
National Parliamentary Council and strengthened by the unanimous trust of its Deputies, 

I ISSUE, SEAL AND ORDER the publication, notification and immediate execution of this Single Act 
of National Sovereignty and Legal Restoration in all its 26 articles , preamble, epilogue and 
annexed declarations. 

I hereby order that an authenticated copy of this document be posted in all municipalities in the 
Veneto region, forwarded to all foreign consular and diplomatic authorities, deposited in the 
national archives of the Veneto State, and made public through the official portal. 
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Given and issued in Venice, at the seat of the Provisional Government, on 28 March 2026, the first 
year of the Restoration. 

HE Irene Barban  
Head of the Venetian State/ President of the Venetian Nation 
presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Signature and Seal   

His Excellency Franco Paluan                                                                                                                                   
Prime Minister and Head of Legal Affairs, 
esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Signature and Seal   

   

Her Excellency Marina Piccinato                                                                                                                    
President of the Constitutional Court of the Veneto People 
cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        

Signature and Seal  

  

His Excellency Sandro Venturini 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary      
ambasciatore.sv@statovenetoinautodeterminazione.org      

  

Signature and Seal                  
  

VENETO STATE IN SELF-DETERMINATION 

THE STATE SEAL  
[Lion of St. Mark – Red sealing wax seal] 

Her Excellency Gigliola Dordolo 

Secretary of State 

segreteriagenerale@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and State Seal     

 

For acknowledgement and countersignature: 
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The Chancellor of the Venetian State 

His Excellency Pasquale Milella  

cancelleria@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and Seal 

  

The President of the National Parliamentary Council of Veneto  
SE Roberto Giavoni 

parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org   
 

Signature and Seal      

The Governor of the Banco Nazionale Veneto San Marco (ZEC) 

HE Gianni Montecchio 

governatore.bnvsm@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Signature and Seal  
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